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w INSTRUCTION MANUAL

TENT KNAPSACK camp PARTY

1.Operating Instructions

1.Turn the knob clockwise to make a “click” sound (the lights up)
2When the knob is turned to the middle position of the knob, the
filament goes out and the top LED light is on

3. Continue to rotate clockwise from low light to high light

4.Turn off the lights (turn the knob counterclockwise until you hear
a “click” sound, all lights are off)

11.Product Specifications

£ Battery | Luminous | Color Working
x

L .
Name | Nymber|  info. flu temperature | Power | Weight | Dimension | temperature

D [zmiation
Camping [ungsen | 50 | 10-320Im | 2700/6500K
ba

w

W | 240g | 137"178mm | -25°C~45°C
Lantern” (lamp+

8*white
light LEDs

I1l. Precautions

1. Energy:

- This product is only suitable for original built-in lithium batteries. Do not disassemble or replace it
yourself.

* Charge this product with a high-quality power socket and the standard USB charging cable.

- Do not charge when lighting.

2. Maintenance:
- Do not rub the lampshade against other hard objects. Light transmission will be affected if it is
worn.

3. Common faults:

If the lamp does not work properly, please:

- Try the switch knob several times.

- Check if the lamp has water ingress, and try again after drying.

4. Warnings:

- Before turning on the light, read this manual carefully for correct use and maintenance.

- This product is IP20, do not use it for diving, otherwise it may cause circuit failure of the lamp due
to water seepage.

- Children should use this product under the supervision and guidance of adults.

- Dispose of it according to the city garbage classification at the end of its service life.

- Do not disassemble this product by yourself.

- Do not modify this product by yourself.

- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.
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TENT KNAPSACK

PARTY.

I. Instrucciones de uso

1.Gire el boton en el sentido de las agujas del reloj para que suene un "clic*
(la luz se enciende).

2.Cuando se gira el botén hasta la posicién central del mismo, el filamento
se apaga y la luz LED superior se enciende.

3. Continue girando en el sentido de las agujas del reloj de luz baja a luz alta
4Apague la luz (gire el botén en el sentido contrario a las agujas del reloj
hasta que oiga un “clic’, todas las luces estn apagadas)

11. Especificaciones del producto

Ll | Flujo Temperatura -, | Temperatura
Normbre | yer | Bateria | [iS o | da color | Poencia| - Peso | Dimension | & tfapajo
Linterna | 2mpara
LEDde |de tungsteno 37‘“2‘;""“:‘“ 10-320lm | 2700/6500K | 3W | 240g | 137*178mm | -25°C~45°C
camping| eimiacen | 54710

+BLED de

luz blanca

11l. Precauciones

1. Energia:

- Este producto sdlo es apto para pila de litio original incorporada. No la desmonte ni la sustituya
usted mismo.

- Cargue este producto con una toma de corriente de alta calidad y el cable de carga USB estandar.
- No cargue este producto cuando esté encendido.

2. Mantenimiento:
- No frote la pantalla contra otros objetos duros. La transmisién de la luz se vera afectada si se
desgasta.

3. Averias comunes:

Si la lampara no funciona correctamente, por favor:

- Pruebe el mando del interruptor varias veces.

- Compruebe si ha entrado agua en la lampara y vuelva a intentarlo después de secarla.

4. Advertencias:

- Antes de encender la linterna, lea atentamente este manual para su correcto uso y
mantenimiento.

- Este producto es IP20, no lo utilice para bucear, de lo contrario puede causar fallos en el circuito
de la lampara debido a la filtracion de agua.

 Los nifios deben utilizar este producto bajo la supervision y guia de adultos.

- Deseche el producto de acuerdo con la casificacion de basuras de la ciudad, al final de su vida
il

- No desmonte este producto usted mismo.

- No modifique este producto por su cuenta.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su
vida util, debera reemplazarse toda la luminaria.

INSTRUKCJA OBStUGI

ENT KNAPSACK camp PARTY

l.Instrukcja obstugi

1. przekre¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
wydac dzwiek "Kiikniecia® (zaswieci sie)
2.po obréceniu pokretta do pozydji $rodkowej, zamik zgasnie, a
gérna dioda LED zaswieci sie
3. Kontynuuj obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara od
stabego do silnego oéwietlenia.
4. wylacz $wiatta (przekre¢ pokretio w Kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az uslyszysz dzwiek "Klikniecia’,
wszystkie $wiatta zostana wytaczone)

11.Specyfikacja produktu

v

Liczba
LED

Strumier | Temperatura
swietlny | barwowa

Temperatura

Baterie robocza

Nazwa Moc | Waga | Wymiary

Latarnia 12+ zarowka | 39y 1200mAR

kempingowa |wolfamowa
LED

NOMaMONS) e towa 18650 | 103201 | 2700/6500K

w

W | 2409 |137*178 mm | -25°C~45°C

1. Srodki ostroznosci

1. Zasilanie:
- Ten produkt jest odpowiedni tylko dla oryginalnych wbudowanych baterii litowych. Nie nalezy ich
¢ ani ¢

- Produkt mozna tadowac za pomoca wyséklej Jjakosci gniazda zasilania i standardowego kabla USB
do tadowania.
- Nie tadowac podczas swiecenia.

2. Konserwacja:
- Nie nalezy pocierac klosza o inne twarde przedmioty. Jesli klosz bedzie zarysowany, wplynie to na
transmisje $wiatta.

3. Typowe usterki:

Jesli lampa nie dziata prawidiowo, prosimy o kontakt:

- Wyprobuj pokretto przetacznika kilka razy.

- Sprawdz, czy do lampy nie dostata sie woda i sprobuj ponownie po wysuszeniu.

4. Ostrzezenia:

- Przed whaczeniem lampy nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje, aby zapewni¢ prawidiowe
uzytkowanie i konserwadje.

- Ten produkt ma stopien ochrony IP20, nie nalezy go uzywa¢ do nurkowania, w przeciwnym razie
moze to spowodowac awarie obwodu lampy z powodu przesiakania wody.

- Dzieci powinny uzywac tego produktu pod nadzorem i opieka dorostych.

- Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go zutylizowac zgodnie z miejska klasyfikacja $mieci.
- Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ tego produktu.

- Nie nalezy samodzielnie modyfikowac tego produktu.

- Zrodo $wiatha tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrodio éwiatta osiagnie koniec okresu
eksploatacji, nalezy wymieni¢ cata oprawe.
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l.Istruzioni per I'uso

1.Ruota la manopola in senso orario per emettere un "click"
(e luci si accendono)

2.Quando la manopola ¢ girata nella posizione centrale, i filamento si
spegne e si accende la luce LED superiore

3.Continua a ruotare in senso orario da luce bassa a luce alta

4Ruota la manopola in senso antiorario fino a sentire un "dlck, (tutte le luci
si spengono)

11.Spe he del prodotto
N . | Flusso Temperatura . | Temperatura
Nome | QuLED | Batteria || ingco | del colore | POtenza | Peso | Dimensioni | gijayor

Lanterna da | 2lampade | Batteriaal o
campeggio | imitazione | 18650da 3,7V | 10-320Im | 2700/6500K | 3W | 240g | 1374178mm | -25°C~45°C
LD tungsteno | 1200mAh

+8LEDI
uce bianca

11l. Precauzioni

1. Energia:

Questo prodotto & adatto solo per batterie al litio integrate originali. Non smontarle o sostituirle
autonomamente.
- Caricare questo prodotto con una presa di corrente di alta qualita e il cavo di ricarica USB
standard.
- Non caricare durante l'lluminazione.

2. Manutenzione:
Non strofinare il prodotto contro altri oggetti duri. La trasmissione della luce sara compromessa
se & danneggiato.

3. Guasti comuni:

Se la lampada non funziona correttamente, si prega di seguire quanto segue:

- Prova a utilizzare piu volte il pulsante dell'interruttore.

- Controlla se nella lampada ¢ infiltrata dall'acqua e riprova dopo averla asciugata.

4. Avvertenze:

- Prima di accendere la luce, leggere attentamente questo manuale per un uso e una manutenzione
corretti.

- Questo prodotto & IP20, non utilizzarlo per immersioni, altrimenti potrebbe causare guasti al
circuito della lampada a causa di infiltrazioni d'acqua.

- I bambini dovrebbero utilizzare questo prodotto sotto la supervisione e la guida degli adulti.
- Smaltirlo secondo la classificazione dei rifiuti urbani al termine della sua vita utile.

- Non smontare questo prodotto da soli.

- Non modificare questo prodotto da soli.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa
raggiunge il termine della sua vita utile, I'intero apparecchio dovra essere sostituito.
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1. Den Knopf im Uhrzeigersinn drehen, bis ein ,Klick "-Gerausch
zu horen ist (das Licht leuchtet auf)

2. Wenn der Knopf in die mittlere Position gedreht wird, erlischt
der Glihfaden und die obere LED-Leuchte leuchtet

3. Drehen Sie weiter im Uhrzeigersinn von schwachem Licht zu
starkem Licht

4.Schalten Sie das Licht aus (drehen Sie den Knopf gegen den
Uhrzeigersinn, bis Sie ein ,Klick “-Gerausch héren, dann sind alle
Lichter aus).

II. Produktspezifikationen

LED Informationen Arbeitstem

Name Nummer | zur Batterie. Lichtstrom | Farbtemperatur | Strom |Gewicht| Dimension peratur

[ED | 2mitaionsal| 37 1200 A
Camping | dhampe | 18650 Litium-Akku | 10-320 Im | 2700/6500K

Lateme™ | . giweigiicht
-LEDs

w

W | 240g | 137*178mm | -25°C~45°C

I1l. VorsichtsmaBnahmen

1. Energie:

- Dieses Produkt ist nur fiir eingebaute Original-Lithiumbatterien geeignet. Nehmen Sie es nicht
auseinander und tauschen Sie es nicht selbst aus.

- Laden Sie dieses Produkt mit einer hochwertigen Steckdose und dem Standard-USB-Ladekabel

auf.
- Wahrend des Leuchtens nicht aufladen.
2. Wartung:
Reiben Sie den Lampenschirm nicht an anderen harten Gegenstanden. Die Lichtiibertragung wird
beeintréchtigt, wenn er abgenutzt ist.

3. Haufige Fehler:

Wenn die Lampe nicht richtig funktioniert, bitte:

- Probieren Sie den Schaltknopf mehrmals aus.

- Priifen Sie, ob Wasser in die Lampe eingedrungen ist, und versuchen Sie es nach dem Trocknen
erneut

4. Warnungen:
Bevor Sie die Leuchte einschalten, lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, um die richtige
Verwendung und Wartung zu gewahrleisten.
Dieses Produkt hat die Schutzklasse P20, verwenden Sie es nicht zum Tauchen, da es sonst zu
einem Ausfall des Stromkreises der Lampe durch eindringendes Wasser kommen kann.
Kinder sollten dieses Produkt unter der Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen verwenden.
Entsorgen Sie es am Ende seiner Lebensdauer entsprechend der stadtischen Millordnung.
Nehmen Sie dieses Produkt nicht selbst auseinander.
Veréndern Sie dieses Produkt nicht selbst.
- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

GEBRUIKERSHANDLEIDING
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TENT KNAPSACK cAmP PARTY

I.Bedieningsinstructies

1. Draai de knop met de klok mee om een klikgeluid te maken
(lichten aan)

2. Wanneer de knop op de middelste positie staat, gaat de
gloeilamp uit en de bovenste LED-lamp aan

3. Blijf met de klok mee draaien om het licht steeds feller te maken
4, Doe het licht uit (draai de knop tegen de kiok in tot u een
Klikgeluid hoort en alle lichten uit zijn)

Il. Productspecificaties

Naam| 20| Batteriinfo. |lichtstioom | Kieuremperatuur | Vermagen |Gevicht | Ametingen| ierktemperatur
LED 37V 1200mAh
campeer |+ Bite 1660 hum bt 10-320m | 2700/6500K | 3W | 240g |137'178mm| -25°C~45°C

lentgam - (LED-mpen

11l. Voorzorgsmaatregelen

1. Energie:

- Dit product is enkel geschikt voor de originele ingebrouwde lithiumbatterijen. Haal het niet zelf
uit elkaar en vervang de batterij niet.

- Laad het product op met een stopcontact van goede kwaliteit en de standaard USB-oplaadkabel.
- Laad het niet op wanneer het licht aan is.

2. Onderhoud:

- Schuur de lampenkap niet tegen andere harde voorwerpen. De lichtoverdracht wordt beinvioed
als het afslijt.

3. Vaak voorkomende storingen:

Als de lamp niet goed werkt:

- Probeer de schakelknop enkele keren te gebruiken

- Kijk na of er water in de lamp zit, en probeer het opnieuw wanneer hij droog is.

4. Waarschu en:

- Lees deze handleiding aandachtig voordat u de lamp aanzet, om hem correct te gebruiken en te
onderhouden.

- Dit product heeft een IP20-beoordeling. Gebruik het niet onder water, anders kan er een
stroomfalen zijn omdat er water in de lamp lekt.

- Kinderen moeten dit product gebruiken onder toezicht en met begeleiding van een volwassene.
- Verwijder het volgens de classificatie in uw gemeente op het einde van zijn levensduur.

- Haal het product niet zelf uit elkaar.

- Past het product niet zelf aan.

- De lichtbron van het toestel is niet vervangbaar, wanneer de levensduurte van de lichtbron ten
einde is, moet het volledige toestel vervangen worden.

m GUIDE D’ UTILISATION

TENT PARTY.

1. Tournez le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre pour
faire entendre un "clic’ (Ia lumiére s'allume).

2. Lorsque le bouton est tourné en position médiane, le filament
s'éteint et le voyant LED supérieur s'allume.

3. Continuez & tourner dans le sens des aiguilles d'une montre
pour passer d'une lumiére faible 3 une lumiére forte.

4, Eteindre la lumiére (tournez le bouton dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce que vous entendiez un "clic’, la
lumiére est éteinte).

1. Caractéristiques du produit

Température de
couleur

Température de
fonctionnement

Nom | Nombre | patterie | Fiulumineu puissance | Poids | Dimensions

Lantemne | 24mP€ | 37V 1200mAh
A imitaion | Batterie au 10-320Im | 2700/6500K| 3W |240g | 137*178mm | -25°C~45¢C
amping tngstene | lithium 18650

blanche

11l Précautions

1. Energie:

- Ce produit ne convient qu'aux batteries au lithium intégrées d'origine. Ne démontez pas la
batterie et ne la remplacez pas vous-méme.

- Chargez ce produit avec une prise de courant de haute qualité et le cable de chargement USB
standard.

- Ne chargez pas lors de I'éclairage.

2. Entretien:
Ne frottez pas I'abat-jour contre d'autres objets durs, ou la transmission de la lumiére serait
affectée.
3. Défauts courants:
Si la lampe ne fonctionne pas correctement, veuillez:
- Essayer le bouton de commutation plusieurs fois.
- Vérifier si de 'eau a pénétré dans la lampe et réessayez aprés séchage.

4. Avertissements:

- Avant d'allumer la lanterne, lisez attentivement ce manuel pour une utilisation et un entretien
corrects.

- Ce produit est IP20, ne l'utilisez pas pour la plongée, ou cela pourrait provoquer une panne du
circuit de la lampe en raison d'une infiltration d'eau.

- Les enfants doivent utiliser ce produit sous la surveillance et les conseils d'adultes.

- Eliminez ce produit selon la classification des déchets municipaux a la fin de sa durée de vie.

- Ne démontez pas ce produit vous-méme.

- Ne modifiez pas ce produit par vous-méme.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
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I. Instrugdes de operagao

1.Gire o botéo no sentido horario para fazer um som de “clique”
(as luzes acendem)

2. Quando o botao é girado para a posicao central do boto, o
filamento apaga e a luz LED superior acende

3. Continue girando no sentido horario de luz baixa para luz alta
4. Apague as luzes (gire o botdo no sentido anti-horario até ouvir
um somde “clique” , todas as luzes estdo apagadas)

1.Product Specifications
) info.Da | Foo | Corda . .| Temperatura de
Nome | timero bateria | luminoso | temperatura | POtENCa | Peso | Dimensdo | oz

Lanterna LED |2*lampada | 3,7V 1200mAh
para deimitacio_| Bateria de ltio | 10-320im [2700/6500K| 3W | 240g [ 137178mm | -25°C~45°C
acampamento |de tungsténio 18650

+8*LEDs de
luz branca

11l. Precaugdes

1. Energia:

- Este produto s6 é adequado para pilhas de litio originais incorporadas. N&o o desmonte nem o
substitua vocé mesmo.

- Carregue este produto com uma tomada eléctrica de alta qualidade e o cabo de carregamento
USB padréo

- Nio carregar durante a iluminacéo.

2. Manutengao:
- Nzo esfregue o abajur contra outros objectos duros. A transmissao de luz seré afetada se estiver
desgastado.

3. Avarias comuns:

Se a lampada nao funcionar corretamente, por favor:

- Experimentar o botéo do interrutor varias vezes.

- Verificar se a lampada tem entrada de agua e tentar novamente depois de secar.

4. Avisos:

- Antes de ligar a luz, leia atentamente este manual para uma utilizagio e manutencéo correctas.

- Este produto ¢ IP20, nao o utilize para mergulho, caso contrario pode provocar a falha do circuito
da lampada devido a infiltracéo de agua.

- As criancas devem utilizar este produto sob a supervisdo e orientagdo de adultos.

- Elimine-o de acordo com a classificaao do lixo da cidade no final da sua vida util.

- Nao desmonte este produto por si proprio.

- Nao modifique este produto por si proprio.

- A fonte de luz desta luminaria nao é substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida
til, toda a luminaria deve ser substituida.
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m HASZNALATI UTMUTATO

TENT KNAPSACK CcAMP PARTY

I.Kezelési atmutatd ) o

1. Forditsa el a gombot balrél jobbra, amig , kattanast” nem hall
(a lampa bekapcsol)

2. Amikor a gomb a kozéps6 allasban van, az izzoszal kialszik, és a
felsé LED lampa vilagit

3. Forgassa folyamatosan balrél jobbra a gombot a gyenge fényré|
az eros fényre valo valtashoz

4. Alampak lekapcsolasa (forditsa el a gombot az jobbrél balra,
amig egy ,kattanast” nem hall, az 6sszes lampa kialszik)

1l. Termékjellemzék

| ek | Adomuitor| . ) Uzemi
Megnevezés| it | ook |Fenvirem Tomeg | Méretek | hemersekiet
LED 2db 3,7V, 1200 mAh
kemping [izdinpa | TE6SDiium | 10-320m| 2700/ 6500K 3w 240g | 137 x178mm | -25°C~45°C
ampa utinzat | akkumulitor

+ 8 db feher|

fenyi LED

1. Ovintézkedések

1. Energiaellatas:

- A termék csak az eredeti beépitett litium akkumulatorral mikodik. Ne szerelje szét, és ne cserélje
ki sajat maga.

- A termék feltoltéséhez hasznaljon j6 minéségii halézati aljzatot szabvanyos USB-toltokabellel.

- Ne toltse, ha a lampa vilagit.

2. Karbantartas:

- Ne dérzsélje a lampaburat hozza kemény ta Afé
feliilet.

3. Gyakori hibak:
Ha a lampa nem miikadik megfelelden, tegye a kivetkezoket:

- Prébalja meg tobbszor a be/kikapcsolni a kapcsolégombbal.

- Ellendrizze, hogy nem kerillt-e a lampaba viz, és probalja meg Gjra hasznalni, ha megszaradt.

ha kopott a

4. Figyelmeztetések:
- A lampa bekapcsolasa el6tt a megfelelé hasznalat és karbantartas érdekében olvassa el
figyelmesen ezt az Gtmutatot.

- Ez a termék IP20 vé ne hasznalja bivarkodashoz, kiilénben a viz
ivargasa a lampa é ib4sodasat okozhatja.

- A gyermekek a terméket felnéit feliigyelete és iranymutatasa mellett hasznalhatjak.

- A termék élettartama végén a termék é ését végezze a helyi hulladé

szabalyoknak megfelelen.
- Ne szerelje szét a terméket.

- Ne médositsa a terméket.

- Avildgitdtestest fényforrasa nem cserélheté ki; ha a fényforras elérte az élettartama végét, a teljes
vilagitdtestet ki kell cserélni.

m NAVOD NA POUZITIE
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TENT KNAPSACK CAMP PARTY

I.Navod na obsluhu N . R

1.0to¢te gombikom v smere hodinovych ruéiciek, aby sa ozvalo
oKliknutie " (rozsvieti sa)

2.Ked je gombik otoceny do strednej polohy, vlakno zhasne a
horna LED didda svieti

3. Pokracujte v otacani v smere hodinovych ruciciek od slabého
svetla k silnému.

4. Vypnite svetla (otacajte gombikom proti smeru hodinovych
ruciciek, kym nebudete pocut zvuk ,cvaknutia *, vietky svetla su
vypnuté)

11.8pecifikacie vyrobku

" Cislo Informécie | Svetelny | Teplota , ) Pracowns
Nazov ) o batérii tok Y iar‘i)eb Napéjanie | Hmotnost Rozmer teplota
LED | 2*Imitacna | 3,7 1200 mah
kempingova | volframova | litiova batéria | 10-320Im | 2700/6500 K 3w 2409 137178mm | -25°C~45°C
lampa lampa + | 18650

8 bielych

LED diod

11l. Bezpecnostné opatrenia

1. Energia:

- Tento vyrobok je vhodny len pre originalne vstavané litiové batérie. Nerozoberajte ani ju
nevymienajte sami.

- Tento vyrobok mézete nabijat pomocou kvalitnej elektrickej zasuvky a standardného nabijacieho
kabla USB.

- Nenabijajte pocas svietenia.

2. Udrzba:

- Netrite tienidlo o iné tvrdé predmety. Ak sa opotrebuje, bude to mat vplyv na prenos svetla.
3. Bezné chyby:

Ak lampa nefunguje spravne:

- Niekolkokrat vyskusajte hlavny vypinac.

- Skontrolujte, & do lampy nevnikla voda, a po vysuseni to skiste znova.

4. Upozornenia:
- Pred zapnutim svetla si pozorne preditajte tento navod na spravne pouzivanie a Gdrzbu.
- Tento vyrobok ma krytie IP20, nepouivajte ho na potapanie, inak méze déjst k poruche obvodu
svietidla v désledku presakovania vody.
- Deti smu tento vyrobok pouzivat pod dohladom a vedenim dospelych.
- Po skonéenti zivotnosti ho zlikvidujte ako komunélny odpad.
- Tento vyrobok sami nerozoberajte.
- Tento vyrobok sami neupravuite.
Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; po skonéeni Zivotnosti svetelného zdroja sa musi
vymenit celé svietidlo.
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TENT KNAPSACK PARTY

I.Bruksanvisning

1.Vrid ratten medurs for att fa ett "klick"-ljud (lampan tands)

2. Nar ratten vrids till mittlget slocknar glodtraden och den évre
LED-lampan téands

3. Fortsatt att rotera medsols frén Iag ljusniva till hég ljusniva

4.5lack lamporna (vrid ratten moturs tills du hor ett "klick"-ljud, alla lampor
ar slickta)

Namn

LEL i
—nummer Ljusflode |F Effekt| Vikt | Dimension | Arbetstemperatur

Campinglykta |2 * Halogenlampa | 3,7V, 1200 mAh, o
D |+ 8+ LEbampor | 18165 iiumbateri | 10-320m | 2700/8S00K | 3w | 240g 137178mm | 2545

med vitt fjus

1I. Forsiktighetsatgarder

1. Energi:

- Denna produkt &r endast lamplig for de inbyggda originallitiumbatterierna. Ta inte isar eller byt ut
den sjélv.

- Ladda den har produkten med ett hogkvalitativt eluttag och en vanlig USB-laddningskabel.

- Ladda inte nér den &r tand.

2. Underhall:

- Gnid inte lampskérmen mot andra harda féremal. Ljusgenomslappet paverkas om den slits.

3. Vanliga fel:

Om lampan inte fungerar som den ska:

- Prova omkopplingsvredet flera ganger.

- Kontrollera om vatten har tréngt in i lampan och férssk igen efter torkning.

4. Varning:

- Innan du tander lampan ska du lasa igenom den hér bruksanvisningen noggrant for korrekt
anvéndning och underhall.

- Denna produkt r IP20, anvand den inte for dykning, da det kan orsaka kretsfel i lampan pa grund
av vattenlickage.

- Barn bér anvinda denna produkt under uppsikt och vagledning av vuxna

- Kassera den i enlighet med kommunens sopklassificering i slutet av dess livslangd.

- Demontera inte denna produkt sjélv.

- Modifiera inte denna produkt sjalv.

- Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar; nér ljuskallan nar slutet av sin livslangd ska hela
armaturen bytas ut.

NAVOD K POUZITI
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I.Navod k obsluze

1.0toéte knoflikem ve sméru hodinovych rucicek, aby se ozvalo , cvaknuti
(rozsviti se).

2.Po otoceni knofliku do stfedni polohy Zhavici vlakno zhasne a rozsviti se
horni kontrolka LED.

3. Pokratuijte v otaéeni ve sméru hodinovych ruéicek od slabého osvétleni k
silnému.

4.Vypnéte svétla (otacejte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek, dokud
neuslysite zvuk ,cvaknuti *, vdechna svétla jsou vypnuta).

11.Specifikace vyrobku

Nézev |CisolED Udgeo | SN | 3ot ore | vihon | Hmotnast | Rozméry z;mﬁ"‘
Kempingova | 27imitace 371200 mAh
ED ucema |wolfamove | Lthiovd batere. | 10-320m | 2700/6500K | 3w | 240g |137+178mm| 25C~45C
lampy + 8 biljch | 18650
siteinjch diod
12

11l. Bezpecnostni opatieni

1. Energie:

-Tento vyrobek je vhodny pouze pro originélni vestavéné lithiové baterie. Nerozebirejte je ani
nevyméfiujte sami.

- Tento vyrobek Ize nabijet z kvalitni zasuvky prostfednictvim standardniho nabijeciho kabelu USB.
- Pfi sviceni nenabijejte.

2. Udrzba:

- Neotirejte stinidlo o jiné tvrdé predméty. Pokud se opotiebuije, bude to mit vliv na prenos svétla.

3. Bézné zavady:

Pokud lucerna nefunguje spravné, prosim:

- zkuste knoflik spinace nékolikrat otocit.

- zkontrolujte, zda do lampy nevnikla voda, a po vysuseni to zkuste znovu.

4. Varovani:

- Pfed zapnutim svétla si pro Gcely spravného pouzivani a udrzby peclivé prectéte tento navod.

- Tento vyrobek ma pojistné kryti IP20, nepoutzivejte jej k potapéni, jinak by mohlo dojit k selhani
obvodu lampy v désledku priisaku vody.

- Déti by mély tento vyrobek pouzivat pod dohledem a vedenim dospélych.

- Po skoneni zivotnosti vyrobek zlikvidujte podle pfisluiné klasifikace odpadi.

- Tento vyrobek sami nerozebirejte.

- Tento vyrobek sami neupravujte.

- Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymanit. Po skonéeni Zivotnosti svételného zdroje se vyméni
celé svitidlo.

ErXEIPIAIO OAHTIQN
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1.08nyiec Aettoupyiag

1.MUpIoTE To KOUWTE SEEBOTPOPA PEXPL VOX AKOUTETE TOV X0 kK> (Tx
Qi avéBouy)

2.0taw To koupi BpiokeTat 01N pEoaia BEon TOL KOUIOY, 0 AGUTTAPAG
TUpaKTiEw oBivet kat avéBe n Auxvia LED

3. ZuvexioTe va TepIOTPEPETE SEEIBOTPOYE XAPNAG O VYNAG QWTIoNE

4. 3BAGTE T0 GG (YUPIOTE TO KOUMTI APIOTEPOITPOPKL HEXPL VE AKOVTETE
oV Tixo <Kk, oBfivouy Ghot ot AapTrTpeq)

11. XapakTnploTik& Ttpoiovtog

) ApBuég m iec | owtewi
Ovopa |8 ’

pnatopiag | pof Xowporog | 19XV | Bapog Aettoupyiog

ook 16D i;o*v‘(‘;f;’“’“‘ o0 | 10320m | 2700/6500K | 3W | 240g | 137178mm | -25tC-45C
2650

+8% Dewkd
QugLED

11l. NpoguAageig

1. Evépysio:

- AUTO TO TIPOIOV TIPETEL VAL AELTOUPYEL HOVO LIE TIG APXIKEG EVOWHOTWHEVEG UTtaTapieg AlBiou.
MnV TO ATTOGUVAPHIOAOYEITE 1} TO AVTIKABIOTATE HOVOL COG,

- DOPTIOTE QUTO TO TIPOIOV pE Pl TPl VPNANG TTOLOTNTAG KA Evat GLVNBITHEVO KOAWSLO
@opTiong USB.

- Mnv @opTilete eviy BpiokeTan ot Aettoupyia.

2. Tuvtipnon:

- Mnv @épvete To apmalodp ot emagr pe G oKkANpd avTikeipeva, H petédoon Tov eutég Ba
emnpeaoTel v PBOpEL.

3. ZuvhOn opdApata:

EGv 1) AGpTal Sev AETOUPYEL 0WOTE, TIPAKOAOVHE:

- AOKIPGOTE TO KOUMTL TOU SLAKOTITN GPKETEG QOPEG.

- EAéyETe av 0Tov AGUTITAPQ EXEL ELOXWPNOEL VEPG Kt SOKIHAOTE £V PETE TO OTEYVWHL,

4. MNposidomotoeig:

TpL EVEPYOTIOITETE TO PG, SLABAGTE TIPOTEKTIKG TO TIAPAY EYXELPISIO yial T WATH XpHON
Kol GuVTAPNaN.

AUTS To TPoidV Efvan IP20, Ny TO XPNGUOTIOLEITE Ylo KATASUGELS, SIPOPETIKA HTIOPEL VOt
TtpOKANBEL BpoUKOKAWHIA TOU AGUITTTAPA Adyw SIAPPORC VEPOD.

To TQUSI& TIPETIEL VO XPNOIUOTIOI00Y QUTS TO TIPGIBY UTIG TNV emtiBAEYN Kot kaBoSHynan
evnhikwy.

ATOPPIYTE TO GVUPWVK e TNV TAEWONGN TWY KTOPPIUUETWY TS TIBANG GTO TEAOG TG
Siépretac {wi Tov.

MV amocuVapHOAOYEITE QUTO TO TIPOTGY HOVOL GO,

MnV TPOTIOTIOLEITE QUTO TO TPOIGV HOVOL GO,

H QTEWH TNyl QUTOY TOL PWTITTIKOD eV HTTOPEL Vet avTIKaTAoTaBEL OTaV N QWTEWH TYH
(TATEL OTO TENOG TNG LWHG TNG, TIPETEL VO QVTIKATAOTABEL OAGKANPO TO QWTIOTIKG.

m MANUAL DE INSTRUCTIUNI
A\

Vo &

TENT KNAPSACK camP PARTY

L.Instructiuni de utilizare

1.Rotiti butonul in sensul acelor de ceasornic pentru a face un sunet "clic"
(luminile se aprind)

2.Cand butonul este rotit in pozitia de mijloc a butonului, filamentul se
stinge si lumina LED-ului de sus este aprinsa.

3. Continuati sa va rotiti in sensul acelor de ceasornic de la lumin slaba la
lumin puternica

4.0priti luminile (rotiti butonul in sens invers acelor de ceasornic pana cand
auziti un "clic’, toate luminile sunt stinse).

11. Specificatiile produsului

Numarul de | Informati F | Temperatura de

Temperatura de
LED-uri | despre baterie. | luminos | culoare lu

Nume Putere | Greutate | Dimensiune

Lanten de | 2* lamp3 cu_| 3.7V 1200mAh
camping cu | ungsten de | 18650 baterie | 10-320im | 2700/6500K | 3W | 240g |137'178mm| -25°C~45C
DU |imitae s | cultiu
8*LED-uri de
luming alba

11l. Precautii

1. Energie:

- Acest produs este potrivit numai pentru bateriile cu litiu incorporate originale. Nu il dezasamblati
si nu il inlocuiti singur.

- Incarcati acest produs cu o priza de alimentare de inalta calitate si cu un cablu de incarcare USB
standard.

- Nu incarcati atunci cand il aprindeti

2. intretinere:
- Nu frecati abajururile de alte obiecte dure. Transmisia luminii va fi afectata daca este uzat.

3. Defectiuni comune:
Daca lampa nu functioneaza corect, va rugam sa:
incercati butonul comutatorului de mai multe ori.
Verificati daca lampa are infiltratii de apa si incercati din nou dupa uscare.

4. Avertismente:

-inainte de a porni lumina, cititi cu atentie acest manual pentru o utilizare si intretinere corects.
- Acest produs este IP20, nu il utilizati pentru scufundari, altfel poate cauza defectarea circuitului
Iampii din cauza infiltratiilor de apa.

- Copiii trebuie sa utilizeze acest produs sub supravegherea si indrumarea adultilor.

- La sfarsitul duratei sale de viat3, aruncati-l conform clasificarii gunoiului din oras.

- Nu dezasamblati singur acest produs.

- Nu modificati singur acest produs.

- Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand sursa de lumina
ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

2 BrUGSANVISNING

TENT

I.Betjeningsvejledning

1. Drej knappen med urets visere for at lave en “klik*-lyd (lyset tzendes)

2. Nar knappen drejes til den midterste position, slukkes glodetraden, og det
overste LED-lys er taendt.

3. Fortszt med at dreje med urets visere fra lavt lys til hojt lys

PARTY

2. Sluk lyset (drej knappen mod urets visere, indtil du hrer en *klik"-lyd, sa
er alt lys slukket)
II. Produktspecifikationer
Navn e ﬁf;(‘fo’r"'"f‘" lysstrom | Farvetemperatur [Kraft|Vaegt | M3l |Brugstemperatur
Lo e | aomzomAh 103200 | 2700/6500K | 3w | 240 |137178mm|  -25C~a5'C
+hiide
ys-AED'er

11l. Forholdsregler

1. Energi:

- Dette produkt er kun egnet til originale indbyggede litiumbatterier. Du ma ikke selv skille det ad
eller udskifte det.

- Oplad dette produkt med en stikkontakt af hgj kvalitet og et standard USB-opladerkabel.

- Ma ikke oplades, nar den er taendt.

2. Vedligeholdelse:
- Gnid ikke lampeskaermen mod andre harde genstande. Lysgennemgangen pavirkes, hvis den er
slidt.

3. Almindelige fejl:

Hvis lampen ikke fungerer korrekt, bedes du:

- Prov at dreje knappen flere gange.

- Se efter, om der er traengt vand ind i lampen, og prav igen efter tarring.

4. Advarsler:

- For du taender lyset, skal du laese denne brugsvejledning omhyggeligt for at sikre en korrekt brug
og vedligeholdelse.

- Dette produkt er IP20, brug det ikke til dykning, da det ellers kan forarsage kredslobssvigt i
lampen pé grund af indtraengning af vand.

- Barn ma kun bruge dette produkt under opsyn og vejledning af voksne.

- Bortskaf den i henhold til byens affaldsklassificering, nar dets brugstid er udlgbet.

- Du ma ikke selv skille dette produkt ad.

- Du ma ikke selv foretage zendringer pa dette produkt.

 Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes. Nar dens brugstid er udlabet, skal hele armaturet
udskiftes.

m BRUKSANVISNING
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I.Bruksanvisning

1. Vri knotten med klokken for & lage en "klikk"-lyd (lyset tennes)

2. Nar knotten vris til midtstilling, slukkes gledetraden og den overste
LED-lampen tennes

3. Fortsett & rotere med klokken fra svakt lys til sterkt lys

4.5l av lysene (vri knotten mot klokken til du harer et "klikk", og alle lysene
er slatt av)

1l. Produktspesifikasjoner

Navn Antall LED i i Lysfluks Strgm | Vekt | Dimensjon | Arbeidstemperatur
LED 2*belysning | 37V 1200 mAh | 1, . 25 457
pinglyk 18650 ltium-batteri 10-320im | 2700/6500K 3W (2409 137*178mm 25°C~45°C
+8* hvite
Iysdioder

11l. Forholdsregler

1. Energi:

- Dette produktet er kun egnet for originale, innebygde litiumbatterier. Ikke demonter eller bytt det
ut selv.

- Lad dette produktet med en stikkontakt av hoy kvalitet og standard USB-ladekabel.

- Mé ikke lades nér den er tent.

2. Vedlikehold:
- Ikke gni lampeskjermen mot andre harde gjenstander. Lysgjennomgangen vil pavirkes hvis den
blir slitt.

3. Vanlige feil:

Hvis lampen ikke fungerer som den skal, vennligst:

- Prov bryteren flere ganger.

- Kontroller om det har kommet vann inn i lampen, og prev igjen etter torking.

4. Advarsler:

- Fer du slar pa lyset, ma du lese denne bruksanvisningen neye for korrekt bruk og vedlikehold.
- Dette produktet er klassifisert til IP20; ikke bruk det til dykking, ellers kan det fore til kretsfeil i
lampen pa grunn av vannlekkasje.

- Barn ber bruke dette produktet under tilsyn og veiledning av voksne.

- Kast det i henhold til byens soppelklassifisering ved slutten av levetiden.

- Ikke demonter dette produktet pa egen hand.

- Ikke modifiser dette produktet selv.

- Lyskilden i denne armaturen er ikke utskiftbar; nar lyskilden nér slutten av sin levetid, skal hele
armaturen skiftes ut.
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